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DEYIMLERDE ASAGI/YUKARI YONELIM METAFORU
“UP/DOWN” AS AN ORIENTATIONAL METAPHOR IN IDIOMS
Ceyhun SART

Oz

Ana hatlaryla, bir seyin bazi 6zelliklerinin baska bir seye tasinmasi anlamina gelen metafor, diller i¢in 6nemi nispeten yeni
fark edilen bir kavramdir. Metafor sayesinde dil, yeni karsilasilan bir durum ya da nesne icin yeni bastan bir kelime veya ifade tiretmek
zorunda kalmamustir. Kavramlar diinyasindan benzerlik ya da bir cesit bag kurulabilecek mevcut bir ‘anlam’ se¢ilmis ve yeni ifade
olusturulmustur. (dagm basi, birine ayak yapmak, Istanbul Bogaz1 vs.). Bu yoniiyle metafor, hem dilin yapisal acidan sorunsuz isleyen
bir tiretim aract hem de edebi agidan islevsel bir ifade yoludur. Metaforlar, sadece sozliiklerde madde basi olarak bulunabilen
kelimelerde degil kaliplasmis dil birimlerinde de yer almaktadir. Bu calismada, yonelim metaforlarinmn bir cesidi olan asagi/yukari
metaforunun isleyisi, deyimlere nasil yansidigr ve bunlarin kiiltiirel temelleri incelenecektir. Bu sayede, Tiirk diisiincesinin ve
mantalitesinin ortaya konmasi ve dile yansimasimnin gosterilmesi amaglanmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Metaforlar, Yonelim Metaforlari, Asagi/Yukar: Metaforu, Ttirkge, Kiiltiirel ve Fiziki Temeller.

Abstract

Metaphor, which generally means a transfer process among the meanings of words or the certain features of things, is a
concept whose importance is recently realized for linguistic studies. Metaphors as a figure of speech provides easiness and convenience
for languages. By favour of them, languages do not always have to produce a new word or expression for a new situation or an object.
An existing “meaning” that is suitable to make an analogy between two situaitons or objects is chosen from the world of concepts and
hence, a new expression is created. (dagmn bagi, birine ayak yapmak, Istanbul Bogaz1 vs.) With this aspect, metaphors is both a dynamic
production tool of language and a functional form of expression for literary studies. The metaphors can be seen in not only words but
also in stereotyped language units. In this article, reflections and cultural basis and the functioning of “up-down”, an orientational
metaphor in Turkish, is going to be examined in the context of idioms. Besides, by doing this, Turkish mentality and way of thinking
and its reflections on Turkish is going to be viewed as well.

Keywords: Idioms, Metaphors, Orientational Metaphors, “Up/Down” Metaphor, Turkic, Cultural and Physical Basis.

0. GIiRiS

Turkcenin s6z varliginda sozlitklerde madde basi olarak bulunabilen kelimelerin yam sira hi¢ de
azimsanmayacak sayida kaliplasmis dil birimi de yer almaktadir. Basta atasozleri ve deyimler olmak tizere
ikileme, dua, beddua, argo ve iliski sozleri iletisim sirasinda siklikla tercih edilen, anlatim1 giiglendiren kalip
ifadelerdir. Bu birimler, dilin dogal devinimi icinde kendi anlam olanaklarindan dogar ve bir siireg
igerisinde topluma mal olur. Bunlarin igerisinde -tipk: diger birimler gibi- deyim kullanimi, séylenmek ya da
ifade edilmek istenenin iletisim sirasinda cok fazla caba sarf etmeden etkili bir sekilde ve cabucak
iletilmesini saglar. Stiphesiz bunu saglayan, birimi olusturan kelimelerin toplumsal bir stizgegten gegirilerek
ozenle secgilmesi ve stz sanatlariyla etki oraninin artirilmasidir. Bu s6z sanatlarindan biri de klasik gortise
gore kabaca ‘benzetme’ diye adlandirilan yakin zamanlardaki calismalarda ise gtindelik hayatta sadece dilde
degil diistince ve eylemde de yaygin olarak kullanildigy ileri siirtilen metafordur (Lakoff-Johnson, 2015: 27).
Yunanca meta- ‘ote’ ve pherein ‘tasimak, gotiirmek’” kelimelerinden olusan metafor, ‘nakletmek, Gteye
tasimak’” demektir. Bu yoniiyle, genel anlamda bir seyin baz1 6zelliklerinin baska bir seye transfer edilmesi,
tasinmas: anlamindadir (Demirci, 2016: 330). Demirci, insanoglunun esyay: ya da hadiseyi adlandirip
anlamlandirmasina ve sonrasinda giindelik ya da edebi kullamimina varincaya kadar dilin neredeyse
tamaminda metaforlar1 kullandig1 diistincesindedir? (2014: 226). Bizim de katildigimiz bu mucizevi durum
su sekilde 6zetlenebilir: Dil ve diistincenin isbirliginde, yeni karsilasilan bir durum ya da nesne igin -yeni
bastan bir ifade/kelime olusturmak yerine- 6ncelikle kavramlar diinyasindaki ugsuz bucaksiz alandan
benzerlik ya da bir ¢esit bag kurulabilecek mevcut bir ‘anlam’ aranir. Varsa elbette ‘anlasma’y:
kolaylastirmak adina bundan faydalanilir. Aksi takdirde yeni bir kelime ya da ifade olusturulacaktir. Peki,
her durum igin yeni bir kelime tiiretilse dil zenginlesmez mi? Hayir, zenginlesmez. Ciinkii ‘dilde en az ¢aba
yasasl’ geregi bir seyi zaten kavram diinyasinda olan bir seyle anlatmak hem ¢ok daha kolaydir hem de bu
bir islenmislik, tislup meselesidir. Konuyu daha anlasilir kilmak adina Lakoff ve Johnson'in yeni bir durum
olmasa da modern kiiltiirtin de etkisiyle 6nemi daha da artan ‘zaman’ kavraminin metaforik dogasina dair
verdikleri su 6rnekler ele alinabilir (Lakoff-Johnson, 2015: 32):

* Ars. Gor., Mugla Sitki Kogman Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat: Bliimii.
1 Metaforlarin edebi kullanimi icin bk. (Cebeci, 2013).
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ZAMAN PARADIR? (TIME IS MONEY)?3

Zamanimu heder ediyorsun. Seninle carcur edecek vaktim yok. Bu patlak lastik bir saatime mal

oldu. Bunun igin israf edecek zamamim yok. Zamanimu tiiketiyorsun. Pinpon i¢in biraz zaman

ayir. Seninle zaman harcamaya deger mi? Cok zamanin kald: m1? Hastalandigimda ¢ok zaman

yitirdim.

Endistrilesmis toplumlarda zamani kavramlastirmak igin kullanilabilecek, en degerli ve simirh
nesne paradir.* Modernlesmenin etkisiyle giinliik hayatta insanlarin saat/saat basi ticretiyle calismalarindan
tutun da ekonomik yoniiyle hayat: dogrudan etkileyen saatlik degisen borsaya, kredi faizlerine varincaya
kadar bir¢cok bakimdan ZAMAN PARADIR.

Insanoglunun nesneyi, varligi veya durumu ‘kavramlastirmak’ igin basvurdugu buna benzer
metaforlar dilin tamaminda takip edilebilir. Lakoff ve Johnson bu metaforlar1 Yap: Metaforlari, Ontolojik
Metaforlar ve Yonelim Metaforlar: olmak tizere tige ayirmuslardir. Bu calismada, yonelim metaforlarindan
asagi-yukart metaforunun deyimlerdeki kullanimi ile bunun kiiltiirel ve tecriibeye dayali temelleri tizerinde
durulacaktir. Calismada kullanilan deyimlerin bir kismi Omer Asim Aksoy’un Deyimler Sozliigii adli
eserinden bir kismi da tarafimizdan doktora tezi olarak hazirlanmakta olan Tiirkiye Tiirkcesi Agizlarmda
Kaliplagnus Dil Birimleri adli calisma kapsaminda elde edilen malzemeden segilmistir.

I. Yonelim Metaforlar

Yap: Metaforlar: bir kavrami baska bir kavramla ifade ederek dil agisindan oldukg¢a 6nemli bir rol
ustlenmistir. Ancak insanoglunun iginde yasadigi muazzam bosluk/mekan, hareketlerini kendi bedenine
veya bosluktaki diger nesnelere gore diizenleme geregini de beraberinde getirmis ve bunun i¢in bagka tiir
metaforlara ihtiya¢ duyulmustur. Lakoff ve Johnson (2015: 40) tarafindan biitiin bir kavramlar sistemini
bagka bir kavramlar sistemine gore organize etmek olarak tamimlanan ydnelim metaforlart bu gorevi
tistlenmistir. Insanoglunun yeryiiziindeki konumundan ve tecriibelerinden hareketle olusturulan
yukary/asag, iceri/disari, on/arka, beri/dte, derin/satih, merkez/cevre gibi uzay/mekan yonelimleri kavramlara yon
verir.

MUTLU OLAN YUKARIDADIR. MUTLU kavraminin YUKARI yonelimli olmas1 “Kendimi bugiin
yukarida (iyi, hafif) hissediyorum” (I'm feeling up today) seklinde Ingilizce bir 6rnekle agiklanmistir (Lakoff-
Johnson, 2015: 40). Ayn sekilde bizim dilimizde de bulunan “mutluluktan uguyorum” ya da “mutluluktan
ayaklarim yerden kesildi” gibi o6rnekler, bizim de benzer kiiltiirel temellere sahip oldugumuzun
gostergesidir. Ancak elbette farkli kiiltiirlerde farkli metaforlarin olacagi da yazarlar tarafindan ifade
edilmektedir. Tiirk kiiltiirtintin de iginde bulundugu baz1 kiiltiir cevrelerinde gelecek dnde iken bazi
kilturlerde arkadadir (Lakoff-Johnson, 2015: 41).

I1. asagyyukar: Yonelim Metaforu ve Kiiltiirel Temelleri

Dil, metafor mekanizmasini kullanarak kendi ihtiyaci olan yeni unsurlar tiretir. Bu yoniiyle metafor
hem kullanish bir anlatim aract hem de yapisal anlamda adeta fabrika gibi galisan bir tiretim aracidir
(Demirci, 2016: 330). Demirci, aym yazisinda (2016: 331-332) drnekseme (analoji)nin dilin her alaninda oldugu
gibi metafor i¢in de 6nemli olduguna isaret etmektedir. Ctinkti metaforun mantiginda elde bulunan ve iyi
bilinen bir 6rnege bakarak onun 6zellikleriyle yeni durum, nesne veya kavram arasinda bag kurma vardir.
Bunu yaparken insanoglu dilde temel kelimeler olarak kabul edilen organ adlar1 basta olmak tizere (dagin
bas, birine ayak yapmak, Istanbul Bogaz1 vs.) evresinde, yerytiziinde, kiiltiiriinde ne deneyimlediyse onlarin
tamamindan faydalanmaktan geri durmamigstir. Bunlarin arasinda yonelim metaforlar1 ve ozellikle de
asagy/yukar: yonelimi, dilin s6z varliginda bulunan ¢ok sayida birimde kullanilmistir. Bu baglamda, inceleme
alanimiz olan deyimlerdeki asagy/yukar: metaforuyla ilgili verilen her bir metaforik ifadenin ayrica fiziki ve
kiiltiirel temeli hakkinda da bilgi verilecektir.5 Cuinkii, yukar: ya da asagr yonelimi biitiin metaforlarda ayni
olmasimna ragmen tecriibe temelinde farkliliklar vardir. Erdemli olanin yukarida olmasiyla mutlu olanin
yukarida olmas: ayni tecriibe temeline dayanmaz. Burada verilen tiim metaforik ifadeler ile fiziki ve tecriibe
temellerinin tamamen tutarli olmasi da beklenmemelidir. Soz gelimi, enflasyonun veya kredi faizlerinin
diismesi, asag: yonelimli olmasma ragmen ekonomik acidan IYIDIR. Tarafimizca, aciklamalarin belirli bir
oranda ve mantik cercevesinde kabul edilebilir olmasi yeterlidir.

III. Deyimlerde asagy/yukari Metaforu Kullanimi

2 Metaforla ilgili calismalarda metaforik ifadeler biiyiik harfle yazilmaktadar.

3 ngilizceden alinan bu ifadenin Tiirkcedeki karsilig1 “vakit nakittir” atasoziidiir. Ancak hem ayni anlamda kullanildigindan hem de
verilen drneklere sadik kalmacagmdan ZAMAN PARADIR kavramsal metaforunun kullanimi tercih edilmistir.

4 Bu durumun zamanin goreceli olarak daha énemsiz veya 6nemsiz oldugu baska baska medeniyetlerde farkli sekillerde ifade edilmesi
olagandir.

5 Incelenen metaforik ifadelerde ve tecriibe temellerinde Lakoff ve Johnson (2015: 41-49)’dan faydalanilmistir.
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Tuirkcede, deyimlerde metafor kullanimi tizerine cesitli arastirmalar yapilmistir.® Ancak ozellikle
yonelim metaforu tizerine yapilan galismalar yok denecek kadar azdir.” Bu makalede, Ttirklerin kendi
bedenlerinin yeryiiziindeki konumuna gore edindikleri tecriibelerden hareketle nesneler, varliklar veya
kavramlar icin kullandiklar1 asagyyukar: yonelim metaforlarinin deyimlere nasil yansidigi ve bunlarin
kiiltiirel temellerinin neler oldugu incelenecektir. Bu sayede, Tiirk diisiincesinin ve mantalitesinin ortaya
konmasi ve bu tecriibelerin dile yansimasimin mantik cercevesinde gosterilmesi amaclanmaktadir. Bu
baglamda yonelim metaforlariyla ilgili yedi metaforik ifade secilmis ve altinda 6rnekleri verilmistir.

1) MUTLU OLAN YUKARIDADIR; KEDERLI OLAN ASAGIDADIR.

ayaklar1 yerden kesilmek, basi gige ermek, daglara diismek, derdine diismek, dudak sarkitmak,

dinya basina yikilmak, diistinceye dalmak, goklere c¢ikarmak / uc¢urmak, sikintt basmak, igine

(yuregine) ates diismek, karadeniz'de gemilerin mi batti?, kendi derdine diismek, kulagi

(stingtisti) diigiik olmak “1. giictinii yitirmis 2. nesesiz”, mutluluktan u¢mak, sikintrya diismek,

suratindan diisen ytiz parca (ytiztinden diisen bin parca), tasasi diismek, tepesinden kaynar su

dokiilmek, tuzaga diismek, yas dokmek, yasini icine akitmak, yildiz1 diigiik, yuiregine inmek

Fiziki temeli: Egilme, yere bakma, diismek genellikle keder, {iziintii, depresyon gibi olgularla
iligkilidir. Dik durus, bas: dik olmak ya da her tiirlti yukar: yonelis iyi bir ruh hali ve mutlulukla iliskilidir.

2) SAGLIK VE HAYAT YUKARIDA; HASTALIK VE OLUM ASAGIDADIR.

bir ayag1 cukurda olmak, caninin derdine diismek, elden ayaktan diismek, gozleri cukura kagmak,

postu sermek, yataga diismek

Fiziki temeli: Insanoglu adeta bir diismanla savasir gibi savastig1 hastaliklara yenik diisiince yatip
uzanmak zorunda kalir. Olim de dogrudan yatay duruma ge¢mekle iligkilidir. Saglikhi ve hayatta olan kisi
ise ayaktadir ve dimdiktir.

3) YUKSEK STATU YUKARIDA; DUSUK STATU ASAGIDADIR.

adi1 ata bindi ayag1 yerde gezer, adi batmak, ayaklar bas, baglar ayak olmak, bastigi yerde ot

bitmemek, basa gecmek, basa gliresmek, bas asagr gitmek, bas(1) cekmek, bas egmek, basa ¢ikmak,

bir gomlek asagi x iistiin olmak, boyun egmek, ¢ikti dokuza inmez sekize, dizlerine kapanmak,

ekmek kalede, it hendekte, el etek (ayak) Spmek, eline ayagina diismek, el itistiinde tutulmak,

ensesine binmek, gozdag1 vermek, gozden diismek, gozii yiikseklerde olmak, haddine diismemek,
kanadi alfina almak, kanadi altina siginmak, kesenin dibi goriinmek, ocagina diismek, pagasi
diisiik “stinepe, kilig1 kiyafeti 6zensiz”, sozui yere diismek, su baslarim devler tutmus, saha
kalkmak, takke diistii, kel gortindii (acildi), tepeden (yiiksekten, yukaridan ) bakmak, tepeden

inme, tepesi tistii cakilmak, utancindan yere gecmek, iistbasa gecmek, iistiine (lizerine) giil

koklamak, iistiine (tizerine) toz kondurmamak, istiin gelmek, kendini iistin gdrmek, yag

bulamaz asina feslegen sokar basina, basindan atmak “yakasindan atmak”, yere batmak, yerin
dibine gecmek, yerle bir etmek, yere sermek (birini), yerden yere calmak (vurmak), yer yarilip

icine girmek, yukaridan bakmak, yiiksek perdeden konusmak, yiiksekten atmak (tafra satmak),

yiiksekten ugmak, yiiksekten bakmak, ytiztinii yere getirmek

Sosyal ve Fiziki temeli: Sosyal ve fiziki olarak giic sahibi olmak yiiksek statiiyle iliskili olup
bunlardan yoksun olmak demek diisiik stattiniin gostergesidir.

4) KONTROL YAHUT GUC SAHIBI YUKARIDA; KONTROLE YAHUT GUCE MARUZ KALAN

ASAGIDADIR.

birine isi diismek, gézaltina almak, isin icinden ¢ikmak “tistesinden gelmek”, kapana drismek,

kazdigr kuyuya kendi diismek, koltuklart kabarmak, kiiciik diismek, laf altinda kalmamak,

okkanin altina gitmek, drtbas etmek, pusuya diismek, sakalinin altina girmek “birine yakinlik
gostererek ona diisiincesini asilamak”, soz ayaga diismek, soz diismemek, sozii (laf1) ¢ignemek,

tavan basina ¢dkmek, tepesine binmek, tepesine ¢ikmak, tuzaga diismek, tiste ¢ikmak, tistesinden

gelmek, tstiine (lizerine) yatmak, Uistiine (tizerine) yikmak, iistiine tistiine gitmek, yelkenleri suya

indirmek, ytizsuyu dokmek (birine) “kendini zorlayarak ¢ok ricada bulunmak”, zeytin yag: gibi

tiste (suyun ytiziine) ¢tkmak

Fiziki temeli: Fiziki olarak giti¢ sahibi olmak ayni zamanda yukarida olmakla iligkilidir. Giires ve
boks gibi bazi spor karsilasmalarinda kazananin bir eli yukariya kaldiriir. Hemen biitiin spor
karsilasmalarinda birinci olan ya da kazanan madalya téreninde en tist basamakta yer alir. Sirket ve bazi
egitim kurumlarinin basar1 ve statiiye endeksli reklamlarinda mutlaka basamagin en iistiinde ya da yiiksek
bir konumda goriintiimlere yer verilir. Basar1 grafikleri yatay ya da asagt yonli degil her zaman yukari
yonludiir.

6 Ayrica bk. (Caliskan, 2009); (igel, 2011); (Dinger, 2015); (Demirci, 2016).
7 Bu ¢alismalar daha ¢ok dilin tamamina yonelim metaforu kavrami tizerinden bakmuslardir. Ayrica bk. (Gen, 2012); (Kemal Yunusoglu,
2015).
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5) COK OLAN YUKARIDA; AZ OLAN ASAGIDADIR.

borca batmak, borc girtlaga cikmak (girtlagima kadara borca batmak), cini tepesine cikmak,

captan diismek, dara diismek, gaflet basmak, hararet basmak, is sirazeden ¢ikmak (gigirmndan

cikmak), isi basindan askin olmak / asmak, mantar gibi yerden bitmek, sikinti basmak, tasasi
diismek, ytiregi daralmak, yiiregi kabarmak

Fiziki temeli: Her tiirlii fiziksel (doga, madde, nesne) varligin veya duygusal durumun tizerine
benzer seylerden eklerseniz seviye o oranda ytikselecektir.

6) IYI OLAN YUKARIDA; KOTU OLAN ASAGIDADIR.

alt1 yas olmak, altindan capanoglu ¢cikmak, bas tac: etmek, bas iistiinde yeri olmak, cam devirmek,

ecel teri dokmek, elden diisme, gokte ararken yerde bulmak, gokten zembille inmek, mahalleyi

ayaga kaldirmak, mahkemeye diismek, minder alt: etmek, nikah diismemek, 6ptip de bagsina koymak,

sagina ak diismek, suya diismek, sekeri suya diismek “telaslanmak”, ters diismek, iistii bast

dokiilmek, yarasiz yere kurt diisiirmek, yer (tas) altinda olmasin da dag ardinda olsun, yildiz
diigiik, yturegine inmek, ytuiztinden akmak (bir durum)

Fiziki temeli: Mutluluk, saglik, hayat, statii, gii¢ aym: zamanda insanoglu icin iyi olan seylerle
iligkilidir.

7) ERDEMLI OLAN YUKARIDA; ERDEMSIZ OLAN ASAGIDADIR.
altmdan kalkmak, alttan almak, bam teline basmak, bastan c¢ikarmak, bk altindan giilmek,
birbirine diismek/ diistirmek, (bir isin) distiinde (iizerinde) durmak, camura yatmak, genesi diistik
olmak, dile diismek, diisiip kalkmak, eline diismek, esegin aklina karpuz kabugu diisiirmek, ev
yikmak, golge diisiirmek, goze batmak, hik ile yeksin etmek (yerle bir etmek), hem kacip hem
kuyrugu dik tutmak, ipiyle kuyuya inmek, is basa diismek, kuyruguna basmak, lakird: altinda
kalmamak, midesi kaldirmamak, ortaliga diismek “kotu yola diismek”, okiizin altinda buzag:
aramak, para dokmek, sirt1 yere gelmemek, su yiiziine ¢itkmak, yan gelip yatmak, yasin icine
akitmak, yer 6pmek, yere bakan yiirek yakan, yuvasini yrkmak, yiiktun altindan kalkmak

Fiziki ve Sosyal Temeli: Erdemli ya da erdemsiz olmak, i¢cinde yasanilan toplumun ve kiiltiiriin
koydugu o6lgiitlere uymak veya uymamakla ilgilidir. Erdemli olmak, o toplum ya da kiiltiir icin mutluluk
veya iyilik gostergesidir ve bu aym zamanda yukarida olmayi beraberinde getirir. Bu yiizden
toplumun/bireyin goziinde erdemli olan hep yukarida, el tistiinde tutulurken erdemsiz olan ise degersiz ve
alcak gorulur. Halk hikayeleri gibi cesitli anlatilarda gecen halk kahramanlari ya da dizi karakterleri buna
ornek olarak verilebilir. Okuyucu veya izleyici iginde yasadigi toplumun ya da kendi degerlerince erdemli
gordiigi kisileri yticeltirken bunlara uymayanlari da degersizlestirir. Soz gelimi, bir polisiye dizisinde
Baskomiser Hiisnii karakteri toplumun bir kesimi tarafindan o kadar yticeltilmistir ki senaryo geregi 6lecegini
duyan kirk bin kisi, onun i¢in kilinacak giyabi cenaze namazmna katilacagini duyurmustur.® Bunun tek
agiklamasi, Tiirk halkinin goziinde polis ve asker gibi meslek gruplarinin kutsal, bu meslek mensuplarinin
da erdemli sayilmasi olabilir.

SONUC

Yonelim metaforlar arasinda tutarliligi saglayan bir sistem vardir. S6z gelimi, mutlu olmak, saglikli
olmak, kontrol ve gii¢ sahibi olmak ve statii sahibi olmak Yl OLAN YUKARIDADIR genel ve kusatici
metaforuyla tutarhdir. Buna alkol ya da uyusturucu madde gibi baz1 zararli aliskanliklarla mutlulugu
arayan birisinin aslinda gercek anlamda saglikli ve kontrol sahibi olmamasindan dolayr Y[ OLAN
YUKARIDADIR kusatict metaforuyla tutarli goriilmemesi 6rnek olarak verilebilir. Dolayisiyla bu tiir bir
mutluluk toplum/birey tarafindan yukari yonli olarak degerlendirilmez hatta tam tersine asagi yonlii
olarak diistiniiliir. Ayrica bu tiirden bir mutluluk arayisi, muhtemelen MUTLU OLAN YUKARIDADIR
metaforunun kiiltiirel temeli olustuktan ¢ok sonra ortaya ¢ikan bir durumdur. Bu gibi durumlarda tutarhilik
beklenmemelidir.

Hemen her toplumda genelden kiiciik farkliliklarla ayrilan degerlere sahip altkiiltiirler vardir. Bu
altkiiltiirlerde genelin kabullerini yansitmayan baz: tercihler olabilir. Bu, dogal olarak metaforlar arasinda da
farkliliklara neden olur. Tasavvufi goriiste Allah’a ve ahirete baghlig1 engelleyecek her tiirden maddi miilkte
¢ok olan degil az olan ya da kiictik olan yegdir, iyidir anlayisindan hareketle, kiiltirtimiizde mutasavviflar
icin COK OLAN 1YIDIR metaforu gecerli olmayabilir. Ancak, ERDEMLI OLAN YUKARIDADIR gibi ortak
ve hatta oncelenen bazi metaforlar da vardir. Bu bakimdan altkiiltiirler de bir sekilde genelle ortiistirler ve
metaforik acidan tutarlilik gosterirler.

Fiziksel ve Kkiiltiirel tecriibeler yonelim metaforlar: icin sinurlarmin tahmini gii¢ bir kaynak
durumundadir. Dilin ve ¢zelde de Tiirkcenin bu denli etkili ve ustaca islenmesine olanak saglayan temel
sebeplerden biri hig stiphesiz bu zenginliktir.

8 http:/ /www.milliyet.com.tr/ dizi-seyircisinden-baskomiser-husnu-aydin-yerelhaber-1329972/ (Erisim Tarihi: 21.04.2016)
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Metaforlar, insanoglunun diinyayr anlama ve algilama yolunda buldugu miithis bir icattir. Aksi
takdirde her ‘sey’e yeni bir ad verilecek, dolayisiyla herkesin kavram alan: farkli olacak ve iletisim ¢ok daha
zor olacakti. Dil, bir taraftan kelime sayis1 olarak zenginlesecek ancak anlambilim acisindan zayif kalarak
monoton bir hale gelecekti. Ozellikle atasozii, deyim, dua, beddua, iliski sozleri gibi kaliplasmis dil
birimleriyle verilmek istenen etkili ve sanatsal anlatimdan da yoksun kalmacakti.
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